LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

IR

BENDRADARBIAVIMO GINKLUOTES SRITYJE JUNGTINES
ORGANIZACIJOS (PRANC. ORGANISATION CONJOINTE DE COOPERATION
EN MATIERE D'ARMEMENT, OCCAR)

SAUGUMO SUSITARIMAS

DEL KEITIMOSI J[SLAPTINTA INFORMACLJA IR [SLAPTINTOS
INFORMACIJOS ABIPUSES APSAUGOS




Lietuvos Respublikos Vyriausybe ir Bendradarbiavimo ginkluoteés srityje jungtingé
organizacija (pranc. Organisation conjointe de coopération en matiére darmement,
OCCAR), toliau atskirai vadinamos ,,Salimi*, o kartu — LSalimis®,

pripazindamos Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos dalyvavimg
OCCAR programose;

Zinodamos, kad toks bendradarbiavimas gali apimti jsiaptintos informacijos
parengima ir keitimasi ja tarp Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikoje
esan&iy pramoneés objekty, OCCAR programoje dalyvaujanéiy valstybiy ir tose valstybese
esandiy pramonés objekty beit OCCAR-VA;

pripaZindamos, kad tokia jslaptinta informacija reikia apsaugoti nuo praradimo,
paZeidimo ir neteiséto atskleidimo;

pazymedamos, kad OCCAR stebétojy taryba jgaliojo OCCAR-VA direktoriy
sudaryti §j Saugumo susitarima (toliau — Susitarimas),

susitare:

1 straipsnis

Apibréitys

I. Saugumo paZeidimas — bet koks taitkomy saugumo instrukcijy nesilaikymas arba
bet koks kitas samoningas, ty&inis ar aplaidus veiksmas, ypa¢ toks veiksmas, dél kurio
galima pagristai manyti, kad jslaptinta informacija bus prarasta, paZeista ar neteisétai
atskleista arba bus padaryta zala Saliy, OCCAR valstybiy nariy ar programoje dalyvaujanciy
valstybiy interesams.

2. Jslaptintas sandoris — dviejy juridiniy ar fiziniy asmeny sutartis ar subrangos
sutartis, sukurianti ir apibréZianti vykdytinas teises ir pareigas, kurioje yra jslaptintos
informacijos arba kuri yra susijusi su jslaptintos informacijos parengimu, naudojimu ar
teikimu.

3. Islaptinta informacija — Lietuvos Respublikos islaptinta informacija ir OCCAR

jslaptinta informacija.




4. Tiekéjas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teisi§kai veiksnus deretis dél
jslaptinty sandoriy ir juos sudaryti.

5. Objekto patikimumo pazyméjimas (OPP) — nacionalinés saugumo institucijos
arba paskirtosios saugumo institucijos (NSI / PSI) i§duotas patvirtinimas, kuriuo
patvirtinama, kad objektas, kurio patikimumo prieziirg ji vykdo, pagal nacionalinius
saugumo jstatymus ir kitus teisés aktus gali tvarkyti tam tikro lygio jslaptinta informacija ir,
jei reikia, ja saugoti, taip pat turi darbuotojus, turinéius susipaZinimui su tokia jslaptinta
informacija reikalingus patikimumo paZyméjimus.

6. Principas ,,biitina Zinoti“ — jgalioto informacijos turétojo nustatytas faktas, kad
biisimam gavéjui reikia susipazinti su informacija, ja zinoti arba turéti, kad galéty atlikti
paskirta ir patvirtintg uzduotj, susijusia su jslaptinta informacija, su kuria reikia susipaZinti.

7. OCCAR ijstaptinta informacija — bet kokia informacija, dokumentas ar
medZiaga, kuriy neteisétas atskleidimas gali pakenkts OCCAR, jos valstybiy nariy ar bet
kurios kitos OCCAR programoje dalyvaujancios valstybés interesams ir kurie kaip tokie
buvo pazyméti OCCAR slaptumo Zyma.

8. OCCAR vykdomoji administracija (OCCAR-VA) - OCCAR nuolatinis
vykdomasis organas, kuriam vadovauja OCCAR-VA direktorius, atsakingas uz kasdienj
valdyma pagal Stebétojy tarybos (ST) patvirtintus nuostatus. VA sudaro Centrinis biuras
(OCCAR biistiné) ir OCCAR-VA programy skyriai, esantys Centriniame biure arba
OCCAR valstybese narése.

9. OCCAR valstybés narés — tos Europos valstybés OCCAR valstybeés narés, kurios
yra Konvencijos dél OCCAR jsteigimo 3alys.

10. Lietuvos Respublikos jslaptinta informacija — bet kokios formos, pobiidzio ar
bet kokiu biidu perduodama parengta ar rengiama informacija, kuriai suteikta slaptumo Zyma
ir kurig reikia saugoti nacionalinio saugumo sumetimais ir vadovaujantis nacionaliniais
istatymais ir kitais teisés aktais.

11. OCCAR programoje dalyvaujanfios valstybes — valstybés, dalyvaujantios
OCCAR programoje.

12. Informacija parengusi Salis — Salis, kuriai priklauso jslaptinta informacija arba

kuri ja teikia.




13. Asmens patikimumo paZyméjimas (APP) — NSI/ PSI nustatytas faktas, kad
asmuo pagal nacionalinius saugumo jstatymus ir Kitus teisés aktus laikomas atitinkanciu
reikalavimus, keliamus susipaZinimui su jslaptinta informacija iki tam tikro islaptinimo
lygio.

14. Programos saugumo instrukcija (PSI) — dokumentas, kurj parengé
OCCAR-VA, suderinusi su programoje dalyvaujanéiy valstybiy saugumo institucijomis ir,
jei reikia, kitomis kompetentingomis nacionalinémis institucijomis ir gavusi jy patvirtinima.
PSI apraomos privalomos saugumo nuostalos, reikalingos vykdant OCCAR valdoma
programa (arba ja integruojant | OCCAR), jskaitant i§samig informacija apie susijusios su
programa jslaptintos informacijos ar medziagos jslaptinima, Zyméjima, tvarkyma,
apdorojima, saugojima, iddavimg ir perdavima. | PSI jtraukiamas (-i) Slaptumo zymy
vadovas (-ai). PSI nuostatos papildo OCCAR saugumo taisykles ir {arba) nacionalinius
saugumo jstatymus ir kitus teisés aktus.

15. Informacija gaunanti Salis — Salis, kuri gauna jslaptinta informacija ir prisiima
atsakomybe uZ pateiktos pagal §j Susitarimg jslaptintos informacijos apsauga.

16. Saugumo institucija (SI) - Salies valdZios institucija / subjektas, atsakingi uZ
$io Susitarimo jgyvendinima ir prieZiiirg. Saugumo institucija gali dalj savo pareigy perduoti
jgaliotai saugumo institucijai.

17. Slaptumo Zymy vadovas (SZV) - dokumentas, kurj parengé OCCAR-VA,
suderinusi su OCCAR programoje dalyvaujandiy valstybiy kompetentingomis
nacionalinémis institucijomis ir gavusi jy pritarimg, ir kuris programos dalyviams
isduodamas kaip PSI dalis. SZV nustato jslaptintus programos aspektus ir konkrecias jai
suteiktinas slaptumo Zymas.

(8. Tredioji $alis — juridinis asmuo, vyriausybé ar tarptautiné organizacija, kurt néra

%io Susitarimo 3alis.




2 straipsnis

Tikslas

l. Sio Susitarimo tikslas — nustatyti saugumo priemones, bitinas Lietuvos
Respublikos jslaptintai informacijai ir OCCAR jslaptintai informacijai, teikiamai ar
parengtai Salims ar jy tiekéjams bendradarbiaujant, apsaugoti.

2. $is Susitarimas netaikomas nacionalinei jslaptintai informacijai, kuria keiciasi
Lictuvos Respublika ir OCCAR valstybés narés arba programoje dalyvaujantios valstybés

pagal sudarytus su Siomis valstybémis dvidalius saugumo susitarimus ar sutartis.

3 straipsnis

Lygiavertés slaptumo Zymos

Siame Susitarime lygiavertémis laikomos $ios slaptumo zymos:

Lietuvos Respublika OCCAR
SLAPTAI OCCAR SECRET
KONFIDENCIALIAI OCCAR CONFIDENTIAL
RIBOTO NAUDOJIMO OCCAR RESTRICTED

4 straipsnis

Saugumo institucijos

1. Saliy S! i§vardytos $io Susitarimo priede.
2. Salys radtu informuoja viena kitg apie priede nurodyty S1 pasikeitimus arba jy
kompetencijy pakeitimus, susijusius su $io Susitarimo vykdymu. Bet koks toks pakeitimas

nelaikomas %io Susitarimo oficialiu pakeitimu.




5 straipsnis

Jslaptintos informacijos apsauga

Salys:

| uztikrina, kad pagal §j Susitarimg pateikta ar parengta jslaptinta informacija buty
apsaugota nuo neteiséto atskleidimo, praradimo ar paZeidimo pagal taikomus istatymus ir
kitus teisés aktus;

2. imasi visy biitiny priemoniy sickdamos uztikrinti, kad biity galima imtis teisinio
ar kito tinkamo veiksmo prie asmenis ir atitinkamus subjektus, atsakingus uZ jslaptintos
informacijos, parengtos ar pateiktos pagal §j Susitarima, neteiséta atskleidima, praradimg ar
pazeidima, laikantis tatkomy jstatymy ir kity tetsés akty;

3. uztikrina, kad tokia jslaptinta informacija buty tvarkoma ir saugoma ne maziau
grieZtai, nei nustatyta OCCAR saugumo taisykliy nuostatose, kiek tai bitina $io Susitarimo
tikslui pasiekti;

4. nustato registravimo sistemg, leidZian¢ia atskirti pagal §) Susitarimg parengtg ar
pateikta jslaptintg informacija, Zymima slaptumo Zymomis KONFIDENCIALIAI/ OCCAR
CONFIDENTIAL ir SLAPTAI / OCCAR SECRET, nuo bet kokios kitos informacija
gaunanciosios &alies turimos jslaptintos informacijos;

5. uztikrina, kad bet kokiai gautai jslaptintai informacijai biity i§saugota informacija
parengusios Zalies informacijai suteikta slaptumo Zyma ir biity laikomasi visy nurodyty
platinimo ir prieigos apribojimu;

6. be informacija parengusios Salies i%ankstinio raSytinio sutikimo nepaZzemina
gautos jslaptintos informacijos slaptumo Zymos ar jos neisslaptina;

7. nenaudoja i§ kitos Salies gautos jslaptintos informacijos kitais tikslais, nei ji buvo
pateikta;

8. neperduoda i3 kitos Salies gautos jslaptintos informacijos tre¢iosioms valstybéms
arba tarptautinei organizacijai be informacija parengusios Salies iSankstinio rasytinio

sutikimo;




9. uztikrina, kad prieiga prie jslaptintos informacijos turéty tik tic asmenys, kuriems
taikomas principas ,,biitina Zinoti*, kad gauty prieigg prie jslaptintos informacijos, ir kurie
buvo instruktuoti saugumo klausimais pagal taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus;

10. uztikrina, kad prieiga prie jslaptintos informacijos, Zymimos slaptumo Zymomis
KONFIDENCIALIAI / OCCAR CONFIDENTIAL ir SLAPTAI/ OCCAR SECRET, bity
suteikiama tik tiems asmenims, kurie turi atitinkama APP, iSduoty pagal informacija
gaunancios Salies taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus;

11. uztikrina, kad, kai jslaptinta informacija nebereikalinga, ji buty sunaikinta pagal
informacija gaunantios Salies taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus;

12. uztikrina, kad jslaptinta informacija biity paZyméta pagal §j Susitarima, kaip
nurodyta atitinkamoje PSI; ir

13. kuo greitiau informuoja viena kitg apie bet kokj pagal 3j Susitarimg pateiktos

jslaptintos informacijos slaptumo zymos pasikeitima.

6 straipsnis

[slaptinti sandoriai

Kai jslaptinti sandoriai sudaromi su Lietuvos Respublikos teritorijoje esanciais
tickéjais, 4 straipsnyje nurodyta saugumo institucija, vadovaudamasi jstatymais ir kitais
teisés aktais:

1. prisiima atsakomybe uZ saugumo priemoniy, skirty pateiktos ar parengtos pagal
konkrety jslaptintg sandorj OCCAR jslaptintos informacijos apsaugai, administravima pagal
diame Susitarime apradytas nuostatas;

2. informuoja OCCAR apie kompetentingg saugumo institucija, atsakingg uZ
saugumo priemoniy jgyvendinima ir prieZiiira Lietuvos Respublikos teritorijoje esantiuose
tiekéjo objektuose, ir apie bet kokius vélesnius atsakomybés pasikeitimus;

3. uztikrina, kad tiekéjai, turintys prieiga prie pateiktos arba parengtos pagal konkrety
jslaptinta sandorj jslaptintos informacijos, symimos slaptumo Zyma OCCAR

CONFIDENTIAL arba OCCAR SECRET, sugebéty tvarkyti ir saugoti tokia jslaptinta




informacija pagal 3io Susitarimo salygas, ir uZtikrina, kad tickéjy objektams buty suteiktas
atitinkamo lygio OPP;

4. tinkamomis priemonémis tikrina, ar tiekéjai laikosi taikomy jstatymy ir kity teisés
akty, $iame Susitarime nustatyty saugumo reikalavimy ir pagalbines PSI;

5. saugumo institucijos informuoja viena kitg apie jslaptinty sandoriy sudarymg ir jy

turinj, patenkantj j $io Susitarimo sritj.

7 straipsnis

Islaptintos informacijos perdavimas

1. OCCAR jslaptintos  informacijos,  Zymimos  slaptumo  Zyma
KONFIDENCIALIAI/ OCCAR CONFIDENTIAL arba SLAPTAI / OCCAR SECRET,
tarptautinis perdavimas tarp Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir vyriausybés jstaigos ar
tiekéjo, esanéiy OCCAR programoje dalyvaujanéioje valstybéje, arba OCCAR-VA
vykdomas, jei atitinkamoje PSI nenustatyta kitaip, vyriausybiy tarpusavio diplomatiniais
kanalais arba jslaptinta informacija j rankas perduodama per vyriausybés, OCCAR-VA ar
tiekéjo patikimumo paZyméjimus turinCius ir patvirtintus darbuotojus, veikian¢ius kaip
kurjeriai, arba (tik KONFIDENCIALIAI / OCCAR CONFIDENTIAL) kaip kroviniai,
kuriuos veZa patvirtintos transporto jmongs, ir, kai reikia, laikantis Lietuvos Respublikos ir
OCCAR-VA arba atitinkamy OCCAR programoje dalyvaujangiy valstybiy kompetentingy
institucijy patvirtinty vezimo plany.

2. Islaptinta informacija, Zymima slaptumo Zyma KONFIDENCIALIAI / OCCAR
CONFIDENTIAL arba SLAPTAI / OCCAR SECRET, tarptautiniu mastu elektroninémis
priemonémis neperduodama, i¥skyrus atvejus, kai Salys tarpusavyje susitaria ir yra jdiegtos
specialios ry8iy ir informacijos saugumo priemonés, jskaitant Sifravimo sistemas, dél kuriy
naudojimo tarpusavyje susitaria Lictuvos Respublika ir OCCAR-VA arba atitinkama
OCCAR programoje dalyvaujanti valstybe.

3. Islaptinta informacija, Zymima slaptumo zyma RIBOTO NAUDOJIMO / OCCAR
RESTRICTED, tarptautiniu mastu perduodama Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teises




akty ir OCCAR nustatyta tvarka, naudojant patvirtintus Sifravimo jrenginius, dél kuriy
tarpusavyje susitaria Lietuvos Respublikos ir OCCAR-VA arba atitinkamos OCCAR

programoje dalyvaujancios valstybés saugumo institucijos.

8 straipsnis

Tarptautiniai vizitai

1. Sio Susitarimo tikslu Salys leidzia kitos Salies atstovams arba jos tiekéjams, arba
OCCAR programoje dalyvaujanéiy valstybiy vyriausybiy ar tiekejy atstovams lankytis jy
jstaigose ar tiekéjy objektuose, visada laikantis atitinkamos valstybés ar jstatgos, kurioje
ketinama lankytis, taikomy jstatymy ir kity teises akty.

2. Tokiy vizity, kuriy metu reikia susipaZinti su jslaptinta informacija, praSymus
jstaigai, kurioje ketinama lankytis, tiesiogiai pateikia vizitg remianti jstaiga, laikydamasi

atitinkamoje PSI apradytos tvarkos.

9 straipsnis

Saugumo paZeidimas

i. Saugumo paZeidimo arba jtariamo saugumo paZeidimo atveju informacija
gaunantios Salies, kurioje jvyko saugumo pazeidimas, SI nedelsdama rastu informuoja
informacija parengusios Salies saugumo institucija apie bet kokj tok] incidenta.

2. Informacija gaunangios Salies SI, vadovaudamasi jstatymais ir kitais teises aktais,
atliecka skuby tyrima, prireikus padedama informacija parengusios Salies. Informacija
parengusi Salis kick praktiskai jmanoma greitiau informuojama apie tyrimo rezultatus ir

apic taisomuosius veiksmus, kuriy imtasi siekiant uZkirsti kelia pasikartojimui.




10 straipsnis

ISlaidos

Kiekviena Salis atsako uZ savo i$laidas, patirtas jgyvendinant ir vykdant savo

isipareigojimus pagal §) Susitarimg.

11 straipsnis

Gindy sprendimas

Bet koks Saliy nesutarimas ar ginfas dél bet kurios 3io Susitarimo nuostatos
aigkinimo ir (arba) jgyvendinimo ar taikymo sprendziamas draugiska, Salims tarpusavyje

konsultuojantis ir (arba) derantis.

12 straipsnis

[vairios nuostatos

I. OCCAR-VA pateikia Lictuvos Respublikos SI Siame Susitarime nurodytas
OCCAR saugumo taisykles ir bet kokias velesnes jy redakcijas.

2. Kiekviena Salis rastu pranesa kitai Saliai apie bet kokius jos taikomy jstatymy ir
kity teisés akty pakeitimus, kurie gali turéti jtakos Siame Susitarime nurodytos jslaptintos
informacijos apsaugai.

3. Salys gali sudaryti papildomus susitarimus dél $io Susitanimo jgyvendinimo.

4. Jei to pratoma, Salys sudaro salygas kitos Salies SI atstovams apsilankyti jy
atitinkamose jstaigose, kad jie buty supaZindinti su informacija gaunanéios Salies saugumo
rezimu ir priemonémis, skirtomis Siame Susitarime nustatytiems saugumo reikalavimams
jgyvendinti.

5. Tokio vizito praSymas kitai Saliai pateikiamas ne veliau kaip prie$ tris (3) savaites.
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13 straipsnis

[sigaliojimas, galiojimo trukmé ir nutraukimas

. Sis Susitarimas galioja tol, kol at§aukiamas / nutraukiamas arba pakeiliamas
nauju. Kiekviena Salis radtu diplomatiniais kanalais pranesa kitai Saliai apie savo vidaus
procediiny, reikalingy 3iam Susitarimui |sigalioti, uzbaigima. Susitarimas |sigalioja
paskutinés notos gavimo dieng.

2. Salys gali bet kada pakeisti §j Susitarima abipusiu rafytiniu susitarimu. Bet kuris
pakeitimas jsigalioja $io straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, jei Salys nenustato kitaip.

3. Salys gali bet kada nutraukti §j Susitarimg abipusiu raytiniu susitarimu ir
konsultuojasi dé] nutraukimo jsigaliojimo datos. Bet kuri Salis gali vienasalikai nutraukti
Susitarima bet kada ratu diplomatiniais kanalais, apie tai pranesusi kitai Saliai pries Sesis (6)
meénesius iki numatomos nutraukimo datos, skaiiuojant nuo pranesimo apie nutraukimg
gavimo dienos.

4. Tokio nutraukimo atveju pagal j Susitarima pateikta ar parengta jslaptinta

informacija toliau saugoma pagal §io Susitarimo nuostatas.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasiradé §j Susitarima.

Pasiradyta 2025'06"25 (data) Viln s (vieta) ir

202; -06‘-z/3 ...... (data) ...... 30’7” ............................ (vieta) dviem (2) originaliais

egzemplioriais lietuviy ir angly kalbomis, abu tekstai yra autentiki.

Lietuvos Respublikos OCCAR vardu

Vyriausybés vardu
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PRIEDAS

$aliy kompetentingos saugumo institucijos yra:

Lietuvos Respublikos:

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas prie KraSto apsaugos ministerijos

Bendradarbiavimo ginkluotés srityje jungtinés organizacijos:

OCCAR vykdomoji administracija
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